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ARTICULO 10- OBJETO:

El presente pliego tiene por objeto establecer las condiciones particulares que regiran para la obra, a ejecutarse
por el procedimiento de Contratacion Abreviada, en el marco de lo dispuesto por el Alt 15° inc. a) de la Ley 8072,
mediante Convenio entre el Poder Ejecutivo Provincial, representado por la Secretaria de Obras Publicas, en adelante la
Secretaria, y la Municipalidad de El Carril, en adelante la Institucién o Institucién Delegada,.

ARTICULO 20- MONTO DEL CONVENIO:

Bl monto del Convenio sera el Presupuesto Oficial de $ 9.965.627,17.- (Pesos nueve millones novecientos
sesenta y cinco mil seiscientos veintisiete con 17/100), para la ejecucién de la obra y aceptado por las partes. Mes de
cotizacion Marzo/2020.

ARTICULO 3°.- RELACION CON EL PODER EJECUTIVO DE LA PROVINCIA:

Las relaciones entre la Instituciéon y el Poder Ejecutivo Provincial para la ejecucion de las obras convenidas se
realizaran por medio de la Secretaria, a través de la cual se instrumentara la Inspeccién y Supervision de los trabajos.

ARTICULO 4°.- APORTES DE LAS PARTES:

Para la ejecucién de la obra la Institucion tendrd, a su exclusivo cargo, la provision de toda la mano de obra,
herramientas, equipos, materiales y servicios, técnicos, profesionales y administrativos necesarios para su correcta y
completa ejecucién. El aporte de la Provincia sera exclusivamente el importe establecido en el Convenio firmado entre
las partes, de acuerdo a la planilla de Cémputo y Presupuesto presentada por la Institucién conforme a los precios
emitidos por el Sub-Programa Registro de Contratistas de Obras Publicas.

ARTICULO 5°.- APLICACION DE LA LEY N° 8072/18

Todo aquello que no esté expresamente previsto en el presente Pliego se resolvera con aplicaciéon de la Ley del
Sistema de Contrataciones de la Provincia de Salta N° 8072/18, el Decreto Reglamentario N° 1319/18, la Resol. S.O.P.
N° 216/19 -aprobatoria del Pliego de Bases y Condiciones Generales- y demas leyes, decretos y normas técnicas
especificas nacionales, provinciales y municipales (Art. 91°, Ley 8072)ven vigencia, aplicables con incumbencia en el

desarrollo de las obras.

ARTICULO 6°.- PROPUESTA:
La firma del Convenio implica que la Institucién tuvo en cuenta que:

a) La propuesta responde a trabajos totalmente terminados, conforme a lo establecido en el legajo técnico,
~considerandose incluidos en el precio estipulado todos aquellos trabajos que resulten necesarios para la correcta
Mterminacion de las obras de acuerdo a arte del buen construir, segin la documentacion contractual y los fines a los
Acuales esta destinada. La sola firma del Convenio lleva implicita la declaracion por parte de la Institucién que es ia

responsable de la conformacion del legajo técnico y es de su responsabilidad el contenido de los trabajos para que se
cumpla lo pactado en el Convenio, de acuerdo a la memoria descriptiva y el proyecto presentado, el cual tiene que estar
en todo de acuerdo con lo establecido por los consejos profesionales y las reglamentaciones municipales vigentes, como
asi también del cumplimiento de lo establecido en los pliegos respectivos, no pudiendo por lo tanto alegar posteriormente

duda o desconocimiento alguno al respecto.
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b) Formula su propuesta con perfecto conocimiento de causa y jabiéndose trasladado al terrE~donde”v
ejecutara la obra, a fin de informarse debidamente de:

- Las condiciones del subsuelo para la correcta ejecucion de la obra.

- Todos los inconvenientes existentes que se opongan a una normal ejecucion de la obra.

- Las condiciones de provision de agua, energia eléctrica, obras sanitarias, etc.

Al formular su propuesta se entiende que tiene pleno conocimiento de las caracteristicas y condiciones
naturales del terreno en donde se ejecutaran los trabajos, no reconociéndosele ningln adicional que tenga relacién con
la modificacion del proyecto debido a este tema, salvo una orden superior por escrito emanada de autoridad competente.

Se debera antes de iniciar los trabajos dejar claramente establecido por documentacién legal la afectacion del
terreno en donde se ejecutaran los trabajos, como la titularidad de dominio.

ARTICULO 7°.- CUMPLIMIENTO DEL CONVENIO:
Se entendera por cumplimiento del Convenio la ejecucion de las obras completas, con arreglo a su fin, y con
plena sujecion a todo lo estipulado en:

- Ley N° 8072 de Contrataciones y disposiciones legales concordantes y reglamentarias.

- Pliego de Bases y Condiciones Generales de la Secretaria de Obras Publicas (Resol. S.O.P. N° 216/19).
- Pliegos de Condiciones Particulares y Complementarios.

- Pliegos de Especificaciones Técnicas.

- Convenio de obra y toda otra documentacién que forme parte del legajo técnico.

- Ley N° 7469 de Seguridad Eléctrica y su Decreto Reglamentario 3473/07.

- Ley N° 7070 de Proteccién del Medio Ambiente y su Decreto Reglamentario 3097/00.

ARTICULO 8°.- MODALIDAD DE CONTRATACION:

La obra que se conviene ejecutar entre la Secretaria y la Institucion Delegada se realizara por el sistema de
Ajuste Alzado.

No se reconocera a la Institucion Delegada diferencia alguna entre el volumen de obra ejecutado y el precio
consignado en el Legajo Técnico suscripto por las partes, salvo que dichas diferencias provengan de ampliaciones,
modificaciones o supresiones debidamente aprobadas por la Secretaria.

ARTICULO 9°.- SISTEMA DE EJECUCION:

La Institucién realizard los trabajos por administracion de la misma, salvo en los casos que se considere
conveniente subcontratar parcial o totalmente la obra, para lo cual deberd solicitar previamente autorizacion a la
Secretaria, presentando los antecedentes del o los subcontratistas propuestos y toda otra informacién que le fuera
requerida sobre los mismos. La subcontratacion parcial o total de los trabajos no implicara transferencia alguna de la

Responsabilidad de la Institucion en relacion a la obra.

TICULO 10°.-GARANTIAS Y AVALES:

De producirse el incumplimiento de las obligaciones contractuales, la Secretaria y/o el Ministerio de
estructura, cumplida la instancia administrativa, podran requerir €l inicio de acciones judiciales en contra de la
itucion Delegada.

K jf Sin perjuicio de lo anteriormente expuesto, la Secretaria y/o el Ministerio de Infraestructura quedan facultados

,<a&%$%ara solicitar la afectacion de los recursos provinciales coparticipables a la Institucion, hasta cubrir los montos previstos
en las distintas garantias. La firma del Convenio implica el consentimiento a esta clausula, salvo que la Institucion opte
por otro tipo de constitucion de garantias de acuerdo a las posibilidades previstas en el Pliego de Condiciones

Particulares.

ARTICULO 11°.- SELLADOS, DERECHOS E IMPUESTOS:

Todos los sellados, derechos, impuestos, tasas, tarifas, etc. exigidos por las Reparticiones Nacionales,
A un'c'Pa'es  emPresas prestatarias de servicios, que tengan incumbencia en la aprobacion, control y/o
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habilitacién de las obras, seran soportados por la Institucién Delegada, debiendo exigirse el cumplimiento de las™s..-.,
impositivas de la Provincia como asi también de la reglamentacién de los consejos profesionales respecto de

aprobacion de los proyectos y demés temas inherentes a su reglamento.

ARTICULO 12°.- POSESION DE LA OBRA Y ACTA DE INICIO:

Dentro de los diez (10) dias hébiles de firmado el Convenio, la Institucion podr4 tomar posesion de la obra,
comunicando a la Secretaria la fecha y hora en que se realizara la respectiva Acta de Inicio, la que debera ocurrir dentro

de los veinte (20) dias habiles de la firma del Convenio.
En el dia y hora fijados, la Inspeccion verificara los trabajos a realizar por la Institucion dejando constancia en el
acta respectiva, debiendo para ello facilitar lo que la misma requiera.

ARTICULO13°.- PLAZO:
El plazo para ejecucion de la obra se fija en ciento veinte (120) dias corridos y se contara a partir de la fecha

del Acta de Inicio de la obra.

ARTICULO 14°.- REPRESENTANTE DE LA INSTITUCION:

El Representante Técnico de la Institucion en la obra debera ser, en caso de no existir otra instruccion expresa
en Pliegos Complementarios, un Profesional con titulo de Arquitecto, Ingeniero Civil o Ingeniero en Construcciones, o de
acuerdo a la incumbencia a la que se refiere la obra.

ARTICULO 15°.- LOCAL PARA LA INSPECCION Y CARTEL DE OBRA:

No se exigira a la Institucion la ejecucion de locales para la Inspeccién de obra.

La Institucion colocara a su exclusivo cargo -en forma obligatoria y dentro de los diez dias de comenzados los
trabajos-, un Cartel de Obra que tendra las siguientes caracteristicas:

Las medidas exteriores totales seran de 3,00 mts de ancho por 2,00 mts de alto. La superficie del cartel sera de
chapa galvanizada BWG N° 20 sin pintar, la estructura estara constituida por un reticulado de 1,00 m por 0,70 m de cafios
estructurales de 30 mm * 40 mm * 1,2 mm, pintado con antiéxido y pintura sintética sobre el que se fijara adecuadamente la
chapa.

El cartel propiamente dicho se realizard impreso sobre vinilico autoadhesivo 3M o similar opaco con uniones
selladas con sellador de bordes 3M o similar, con tintas UV, todo protegido con laminado UV 3M o similar en frio. El perimetro
de la unién entre chapa y vinilico debe ser reforzado con adhesivo especial y remaches.

Las caracteristicas del cartel responderén al disefio proporcionado por la Secretaria a través de la Subsecretaria de
Prensa, conforme al Anexo Il del Convenio que se suscriba oportunamente entre la Secretaria y la Institucion, y que
contendra los siguientes datos:

Nombre completo de la obra (tal como figura en el Convenio)

Monto de la obra

Plazo de obra (en dias corridos)
Nombre del Contratista (en este caso, nhombre del Municipio)

Nombre del Representante Técnico

B cartel sera instalado por la Institucién en el lugar que indique la Inspeccién en una estructura metélica terminada
igual que el bastidor o de escuadria de madera, segun disefio y célculo elaborado por el mismo y aprobado por la Inspeccion.

Bl no cumplimiento de la instalacion del cartel en tiempo y forma hara pasible a la Institucion de las sanciones
establecidas al efecto en los pliegos, ademés de imposibilitar el tramite previsto en el Articulo 17°, segundo parrafo.

ARTICULO 16°.- PLAN DE TRABAJOS Y CURVA DE INVERSIONES:

Dentro de los quince (15) dias de firmado el Convenio la Institucion Delegada presentara a la Secretaria, €l Plan
de Trabajos y Curva de Inversiones, el que debera ser consensuado con la Inspeccion, y aprobado por la Secretaria.

PiS
n Secretaria de Obras Publicas - Direccion de Obras Municipales - Centro Civico B° Grand Bourg
V ~m'r c Bloque V - Planta Alta - Ala Oeste - Salta Capital - Tel: (0387) - 4324473
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ARTICULO 17°.- FORMA DE PAGO:

Los trabajos se certificaran y liquidaran de acuerdo a lo establecido en la Ley N° 8072, mediante certificaciones
mensuales. B plazo de pago de los certificados se establecera seguin cronograma de pagos de Convenio especifico*
previa rendicién del certificado correspondiente.

Para el tramite de los certificados de obra se debera acompafiar el mismo con la fotografia del Cartel de Obra

ejecutado de acuerdo a las caracteristicas solicitadas en pliego y referenciada su ubicacion en el emplazamiento de la
obra. Para el caso de obras a iniciar, se debera presentar con el primer certificado o con el anticipo de corresponder.

Todo ello conforme al Memorandum N° 15/09 emitido por la Secretaria de Obras Publicas

A los fines de permitir un normal desenvolvimiento financiero de la Institucién se pagara un anticipo, el cual sera
estipulado en el Convenio y debera estar certificado llevando la denominacion de certificado de anticipo de obra, que

sera descontado proporcionalmente de las certificaciones mensuales.

ARTICULO 18°.- AMPLIACIONES DE PLAZO:

Los pedidos de prérroga del plazo de obra, debidamente justificados, deberan ser formulados con la prueba
correspondiente, dentro de los diez (10) dias de ocurrido el hecho o causa que lo motivara. Transcurrido este plazo sin
gue la Institucion ejerza su derecho le sera rechazado el pedido sin substanciacion.

Las ampliaciones de plazo originadas por adicionales de obra se autorizaran simultaneamente con la ejecucion
de los trabajos, comunicandose mediante orden de servicio, todo aprobado mediante Resolucion.

ARTICULO 19°.- MULTAS:

Atento la naturaleza de la Institucién los incumplimientos del Convenio en que incurra la misma por causas
imputables a ella, no seran pasibles de las multas, pero si causa de rescision del mismo. Sin embargo en el caso que los
incumplimientos sean de responsabilidad de agentes o funcionarios de la Institucion, se tomara para determinar el dafio
causado por los mismos, en caso de juicio de responsabilidad, el régimen de multas previsto en el Pliego de Condiciones

Generales de la S.O.P. (Resol. S.O.P. N° 216/19).

ARTICULO 20°.- SEGURO OBRERO:

La Institucién, en caso de no contar con seguro de accidentes de trabajo que cubra al personal a afectar a la
obra, debera gestionar la correspondiente cobertura con vigencia anterior a inicio de los trabajos. E importe de dicho
seguro corre por cuenta exclusiva de la Institucién, como asi también la responsabilidad en caso de siniestro.

ARTICULO 21°.- FONDO DE REPARO:

A los efectos de la constitucion del Fondo de Reparo de cada certificado, se deducird un 5% (cinco por ciento) €l
ie se retendra hasta la Recepcion Definitiva en caracter de Garantia.

La forma de integracion del Fondo de Reparo se hard de comin acuerdo entre las partes a momento de la

ly
flfmalizacién del contrato.

¢ 1 rTICULO 22a- RECEPCIONES PROVISORIA Y DEFINITIVA:
Se efectuardn de acuerdo a lo establecido en el Pliego de Condiciones Generales en funcién de los plazos

establecidos en los mismos.

ARTICULO 23°.- PLAZO DE GARANTIA:
~ B plazo de garantia para esta obra se fija en trescientos sesenta (360) dias corridos, contados a partir de la
/\ fecha del Acta de Recepcion Provisoria.

\ ARTICULO 24".- GASTOS DE INSPECCION Y SUPERVISION:

G O P IV F|ELNO se retendra de los certificados y/o créditos que se emitan o reconozcan a favor de la Institucion con motivo

O o
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de la obra, ninguna suma destinada a solventar los gastos de Inspiran y Supervision

ARTICULO 25°.- PROYECTO EJECUTIVO:

Forma parte de los aportes de la Institucion a la realizacion de la obra el desarrollo del proyecto ejecutivo de
misma. Tal desarrollo comprende la elaboracion de toda la documentacion técnica necesaria para su correcta ejecucion,
respetando en su totalidad las indicaciones generales de Caratula, Memoria Descriptiva, Especificaciones Técnicas y €l
monto tope establecido para la obra.

Queda entendido que los planos del proyecto deben estar visados y aprobados por los organismos pertinentes
para cada caso, antes del comienzo de cada obra.

ARTICULO 26°.- BUENAS PRACTICAS:
No obstante a lo expresado en el articulo anterior, la Institucion deberd tener en cuenta las siguientes

recomendaciones:

* Los escombros que se produzcan deberan ser retirados de la obra y transportados a lugar de deposicion final
autorizado por la Institucién y/o autoridad competente para este tipo de residuos.

e La Institucion debera regirse de acuerdo a la reglamentacién que regula a los generadores de residuos
peligrosos, debiendo prever el adecuado tratamiento a los residuos de solventes, pinturas, barnices, envases,
etc. De ninguna manera algun residuo liquido sera vertido sobre el suelo o cauce de rio o red de drenaje natural
o artificial.

» La Institucién es responsable de todas las contravenciones o acciones que causen deterioro ambiental, dafios a
terceros y/o violacion de las disposiciones legales ambientales vigentes en los ordenes nacional, provincial y
municipal, por parte del personal afectado a la obra.

¢ Los costos de medidas correctivas por dafios ambientales causados por incumplimiento de estas normas, las
multas impuestas o la reparacion de dafios causados a terceros estaran a cargo de la Institucién, quien tomara
las acciones pertinentes en el plazo fijado por la Inspeccion.
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CONVENIO DE OBRA PUBLICA

— Entre la SECRETARIA DE OBRAS PUBLICAS, representada en este acfc].-
por su titular, Ing. HECTOR HUGO DE LA FUENTE, con domicilio en Centro”
Civico Grand Bourg, Avda. Los Incas s/n° de la ciudad de Salta, en adelante
“LA SECRETARIA”, por una parte y LA MUNICIPALIDAD DE EL CARRIL,
representada en este acto por el Sefior Intendente Dn. EFRAIN OROSCO,
BERNARDETTE, con domicilio en su respectiva sede municipal, en adelante
“LA MUNICIPALIDAD”, por la otra parte, convienen en celebrar el presente
Convenio de Obra Publica, sujeto a las siguientes clausulas y condiciones:------

PRIMERA: OBJETO. “LA SECRETARIA”, quien serd la encargada de la
fiscalizacion, control, medicién, supervision y formalizacion del presente
encomienda a “LA MUNICIPALIDAD”, y esta acepta la ejecucion de la obra
“PAVIMENTO DE HORMIGON CALLE ISLAS MALVINAS - EL CARRIL -
DPTO. CHICOANA - PROVINCIA DE SALTA” todo ello en el marco de lo
dispuesto en el articulo 15 inciso a) de la Ley N° 8.072 y del articulo 17 del
Decreto N° 1.319/18 y conforme al detalle de las especificaciones técnicas que
rolan en el Expediente N° 125 - 122.434/2.020 y agregados, que las partes
declaran conocer, aceptar y formar parte del presente convenio. Para el
cumplimiento de su objetivo “LA MUNICIPALIDAD” proveera los materiales,
mano de obra, direccion técnica y todos los elementos que fueren necesarios
hasta la conclusién, aprobaciéon y recepcion de conformidad con los términos
del presente convenio y documentacion completa que integra el legajo de la
citada obra.

SEGUNDA: MODALIDAD DE CONTRATACION Y MONTO: La ejecucion de
la obra contratada se efectuard& mediante la Modalidad de Ajuste Alzado,
obligandose “LA MUNICIPALIDAD” a su realizacion por la suma de $
9.965.627,17 (pesos nueve millones novecientos sesenta y cinco mil
seiscientos veintisiete con 17/100). Se deja expresamente establecido que la
suma mencionada en la presente clausula no sera susceptible de actualizacion
ylo de redeterminacion de precios.

TERCERA: MEDICIONES. CERTIFICACIONES Y PAGO: Los trabajos se
certificaran y liquidardn de conformidad a lo dispuesto por el articulo 17 del
Pliego de Condiciones Particulares y seran abonados por “LA SECRETARIA” a
“LA MUNICIPALIDAD” mediante certificaciones mensuales de acuerdo al
avance de la obra hasta la conclusion y recepcion de conformidad por parte del
personal de la Secretaria de la ejecucion de los trabajos comprendido en la

presente obra.
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Las partes acuerdan la entrega a “LA MUNICIPALIDAD” de un anticipo de obra
del 40 % (cuarenta por ciento) por el monto del presente convenio, el cual sera
descontado en igual proporcion de los certificados que se emitan, a tal efecto
“LA MUNICIPALIDAD” debera presentar una de las garantias previstas en la
Ley N° 8.072 y su Decreto Reglamentario N° 1.319/18 por el monto total del

anticipo financiero.

CUARTA: El plazo de ejecucién estipulado para la terminacién total de la obra
y entrega de la misma, se establece en 120 (ciento veinte) dias corridos,
contados a partir del acta de inicio de los trabajos, debiendo “LA
MUNICIPALIDAD” presentar un plan de trabajos por dicho término. Para el
supuesto de incumplimiento por parte de “LA MUNICIPALIDAD” al plazo
estipulado, la mora se producira de pleno derecho y por el solo vencimiento del
plazo, sin necesidad de notificacion o interpelacion, haciéndose pasible en tal
caso a las penalidades establecidas en las normas dispuestas en la Ley N°
8.072 y su Decreto Reglamentario N° 1.319/18 que integran este convenio.—

Las partes acuerdan que el plazo de ejecucion y avance de los trabajos podra
ser modificado por “LA SECRETARIA” en funcién de la disponibilidad
financiera de la Provincia y no estara condicionado a la entrega del anticipo
mencionado en la clausula tercera del presente convenio. —

QUINTA: COMPUTOS: Los computos de los items y las cantidades de los
insumos (materiales y/o mano de obra) se adecuaran durante la ejecucion de
la obra en cantidad, calidad, tipo y/u otras caracteristicas, segun indicaciones
de pliegos, planos y/o planillas de proyecto, o en su defecto, a las indicaciones
de la direccion técnica de la obra, o de quien haga de veces, de tal manera
que la obra se ejecute segun las reglas del buen arte de construir, y que quede
concluida segun su funcién, uso y destino, sin que estos supuesto generen al
contratista, derecho a reconocimiento alguno.

SEXTA: La obra serd ejecutada por “LA MUNICIPALIDAD” asumiendo la
totalidad de las obligaciones de: 1) Ejecutar la obra en base a proyecto
elaborado por la Direccion de Obras Municipales de la Secretaria de Obras
Publicas y de acatar toda orden relacionada con la ejecucion de los trabajos
que imparta “LA SECRETARIA” 2) La designacion del Director Técnico
(Profesional) de la obra; 3) La provision de la mano de obra especializada y
comun para la ejecucién de los trabajos, pudiendo hacerlo a través de los
planes de fomento de trabajo; 4) Permitir el libre acceso del personal que
designe “LA SECRETARIA” para la Inspeccién de la Obra, las mediciones y
certificaciones; 5) Rendir cuenta documentada a “LA SECRETARIA” segun
ésta lo estipule, mediante la certificacion de los trabajos ejecutados; 6) En caso
ide surgir modificaciones 0 adicionales, éstos deberan ser justificados
técnicamente ante “LA SECRETARIA”y en forma previa a su ejecucion.---------
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SEPTIMA: GARANTIA: “LA MUNICIPALIDAD”, en garantia del cumplimiento
de las obligaciones asumidas a través del presente convenio presentara una
de las garantias previstas en el articulo 45 del Decreto Reglamentario N°
1.319/18 por un monto equivalente al 5 % (cinco por ciento) del monto del

contrato.

OCTAVA: SEGUROS: “LLA MUNICIPALIDAD” presentara a “LA SECRETARIA”
constancia de Contratacion de Seguro del Personal segin Riesgo del Trabajo
y Pdéliza de Seguro de Responsabilidad Civil.

NOVENA: FONDO DE REPARO: Este Fondo se integrard con el descuento
del 5 % (cinco por ciento) de todo certificado, cualquiera fuere, otorgado a “LA
MUNICIPALIDAD”, el monto acumulado sera reembolsado a ‘LA
MUNICIPALIDAD” una vez aprobada la recepcion definitiva de la obra, libre de
intereses. “LA MUNICIPALIDAD” podra optar por reemplazar los montos
correspondientes a este fondo de conformidad con lo dispuesto por el articulo
130 del Decreto Reglamentario N° 1.319/18.

DECIMA: RESPONSABILIDAD CIVIL: Queda determinada en los términos del
articulo 1.273 y concordantes del Cédigo Civil y Comercial, respondiendo “LA
MUNICIPALIDAD” en consecuencia por los vicios ocultos y fallas de
construccion de la obra contratada.

DECIMA PRIMERA: En el caso de que ‘LA MUNICIPALIDAD” no dé
cumplimiento a los compromisos asumidos en el presente Convenio, deberéa
devolver la suma entregada dentro del plazo de 10 (diez) dias habiles de
efectuado el requerimiento mediante comunicacién fehaciente por parte de “LA
SECRETARIA”, sirviendo el presente de suficiente titulo ejecutivo en caso de
ser necesaria la ejecucion forzada de las obligaciones aqui previstas, como asi
también serd pasible de las acciones detalladas en el articulo 10 del Pliego de
Condiciones Particulares.

DECIMA SEGUNDA: Para el caso de suscitarse controversias, las partes se
someten a la jurisdiccion de los tribunales ordinarios con competencia
contencioso-administrativa de la ciudad de Salta -Distrito Centro-,
¢/ .constituyendo domicilio a tal efecto, “LA SECRETARIA” en Avda. Los Incas
~S%/n° - Centro Civico Grand Bourg de esta ciudad y “LA MUNICIPALIDAD” en
i sede municipal.
r~1
—-i- Para su cumplimiento y de plena conformidad, se firman 3 (TRES)
ejemplares de un mismo tefipr y a un solo efecto, en la ciudad de Salta, a los
dias del mes de del afio dos mil veinte.




